ir romanin
tamamlan-
ma siireci
agisindan
kisa, merak eden,
bekleyen okur*
icin uzun bir siire:
Bir buguk yil. Sus
Barbatus! 2, bir

buguk yil aradan
sonra Yapi Kredi
Yaynlan'ndan ¢kt
ve okuruyla bulustu.
Kapak tasanmu farkh
¢cizim ve canh renkleriyle
albenili olmus. Riizgann,
yagmurun, suywn konustu-
gu, ormanda yasayan tiim can-
hlann kisiseltestirildigi efsaneden
masala, masaldan Tiirkiye gercegine
uzanan ayni akicilikla ve gittikge yiikse-
len ritimle, yeni karakterlerle geldi Sus
Barbatus!

@® Sus Barbatus!, 2019 Orhan Kemal
Roman Odiilii ve Cevdet Kudret Edebi-
yat Odiilii, iki 6diil birden alds. ikinci
cildi yazarken yiiklenen bu misyon, bu
odiiller, cok konusulmasi, sevilmesi ve
tabii devaminin merakla beklenmesi,
yazmaya baslamadan dnce sizi telas-
landirdi m?

Ben genelde sogukkanh biriyimdir,
ozellikle yazi yazmaya basladigim
zaman hemen hemen higbir seyi
umursamam, bagka bir diinyaya gittim
demektir. Sus Barbatus!'un ikinci kita-
bina baglayabilecegimi sanmiyordum,
seyhin hikdyesinin bu bizim Barbatus
evrenine girmesi her seyi degistirdi. Ruh
bir isyani atesliyor ve burada yagmurla
birlikte biiyiik bir karmagsa yasaniyor;
bir gece yansi, bu akhima yatinca yata-
gimdan kalktim, sevgili Miinir Géle'nin
bana italya'dan génderdigi bir defter
vardi, onu achim ve nehrin kopiiklenme-
sini anlatnaaya bagladim.

DIL BiR YANILSAMADIR

@ Sizi tamyan biri olarak rahathkla
soruyorum: Barbatus bambagka dzel-
liklerde. Eserin dili -yaz dili- ile giinliik
dili ayirmay1 bu derece etkin nasil
basarabiliyorsunuz?

Oyle mi? Bunun hig farkinda degilim.
Bana, yazdigim gibi konusuyormugum
gibi geliyor. Bunu duyduguma pek se®
vinmedim.

SUS

BARBATUS!Y

TURKCE' NN
HiKAYESiDiR

Sayfa Sayisi

mas1 icin cok caba
harciyorum, benim
icin her iki romanda

Baski Yili

ey dabubicimde olusan

Sus Barbatus!2'de, “karmuz qighiklar,
lacivert ormanlar, kara sagakh bulut-
lar” var. Nefis betimlemeler var. Kus-
kusuz okur igin ikisi de heyecan verici
ama siz hangi atmosferi yazarken daha
¢ok heyecanlandinmiz ve zorlandimz?
Dogay1 anlatmay: her zaman seviyo-
rum, “hava durumu” diyelim, bana her

. zaman esin veriyor. Ama Barbatus'un

durumu farkli, burada kahramanlann
basina gelen islerin iyice karmasiklasti-
g1 yerler var, sdzgelimi ilk ciltte, Kenan
domuzuyla birlikte K.'ye gidiyor, ama
yolda, karanhk ¢éktiigii icin bir magara-
da uyumasi gerekiyor. Uya.ndlémda. bir
kartalin domuzu yemeyi beceremedigi-
ni ve hayvanin gagasinin dondugunu
goriiyor. Olmiis bir kartal. Kenan bunu
domuzun kendisini korudugu seklinde
yorumluyor. Burasi rivayetlerin basla-
dif1 nokta, hikdyenin bu noktaya ulas-

-

doruk anlan var,

birden ¢ok.
® Hayvanlara isim veriyorsunuz
mesela. Giizel atlar var, Glimiis, Cen-
net gibi. $ahane 6ten, renkli kuslar
var Dilber gibi. Siz aym zamanda bir
vagaga ithafen (Doga Betigi) kitap
yazmusg bir yazarsimz ve bunu gok dzel
buluyorum. Bunun ¢evre bilincinin ¢ok
otesinde bir duygu oldugunu diigiinen-
lerdenim. Bundan bahseder misiniz?

BITMIS BIR BENZETME

Cevre bilincinden degil, sevdigim
konuyu derinlesgtirme istegi diyelim.
Tiimiiyle dogamin konustugu bir dil ya-
ratabilir miyiz? Tabii bir anlamda yaml-
samadan sz ediyorum burada, dil bir
yanilsamadir, efekt gibi. Benim konum
bu. Borges, bir yerde, bir parsa seslenir;
bir sair seni bir imge olarak kullansin
diye burada bekleyeceksin... Buna ben-
zer bir sey sdyler. Imgeler orada bekler,
biz de onlan, bizi artik hangisi kendisine
dogru cekiyorsa, siirlerimizde kullaninz.

@ Kitapta altim ¢izdigim birgok yer
var elbette ama Mustafa Ogrehnemn
su ciimlesi: “Ama yazmak i¢in biiyii-
lenmemek gerekir. ...biiyiiniin, yazimn
bir oyunu oldugunun farkanda olmak

gerekir.” Saninm lizerinde sayfalarca
yaz1 yazilabilecek, diisiincelerimizi
ters koge yapan bir ciimle. Ne dersiniz,
haksiz miyim?

Ben bu Mustafa Ogretmen’in s6y-
ledigi seye katiiyorum. Biiyiilenmek
yalan bir séz. Son derece bayat, gegersiz,
bitmis bir benzetme. Yazmak ¢ogu za-
man zanaatkarhktir. Sizi biiyiileyen, sizi
kendine hayran birakan bir saat diigii-
niin; ama ¢alismiyor. Istediginiz kadar
biiyiilenin, hikdyeyi anlatamiyorsamiz
ugurlar olsun.

@ Tiirkiye’deki 1980°1i ylllan anlatan
romanlar ve belki de bugiinleri de da-
hil ederek daha yazilacak midir? Ongs-
riiniiz nedir?

Yazilacaktir elbette. Bazi olaylar,
ozellikle yasandig: donemde yazilami-
yor; onun bir konu haline gelebilmesi,
edebiyata kaynaklik etmesi i¢in, belki
de, bizim aklimizda bir zaman kalmasi
gerekiyor da ondan. Ben size soyleye-
yim, daha Kurtulus Savas: da geregince
yazilmis degil, tabii, cok degerli yapitlar
var, ama yeterince degil. Benim agim-
dan, Sus Barbatus! pek cok sey denk
geldigi icin yazilabildi. Cografya, doga,
siyasi arka plan, benim kalemime ancak
bu kadar yakigabilirdi, ben de ancak bu
kadar giiclii, cogkulu ve 6zgiir hissedebi-
lirdim kendimi.

OGRETTIGI SEYLER

@ Romanin 6nemli karakterlerinden
biri de Asik Kerem. Uykusunda agla-
yan, travmalan olan iyi yiirekli asik.
Romana bu karakterin asik kiiltiiriinii
ve hikaye anlatma sanatini hatirlat-
mak -unutturmamak- amaayla girdigi-
ni diisiinliyorum.

Civan Yusufun babas: Asik Kerem
ama folklorik bir amaa yok, o bdlgedeki
iki dinsel anlayis catisiyor orada, Kerem
orada bir anlamda oglunun temsilci-
si. Tabii onu yazarken o kadar mutlu
oldum ki, Barbatus!'un bana 6grettigi
seylerden biri de o. Sozgelimi, Artvin'e
ve Savsat'ailk gittigim zaman, evet, bu-
raya gelince Kazim Koyuncu'yu daha iyi
anladim demigtim, Asik Kerem'i yazdi-
gim sirada da Senlik'i daha iyi anladim,
tabii asiklik gelenegini de.

@ Sus Barbatus! serisi kimin hikaye-
sidir?

Tiurkiye'nin, Anadolu’'nun ve Tiirk-
¢e’nin hikayesi. Nilgiin CELIK




